1897 Bryssel. Feministkongress

Att Idgga kongresser i anslutning till stora utstallningar hade i
slutet av 1890-talet blivit vanligt. Av de 23 officiella kongresserna vid
varldsutstallningen i Bryssel 1897 var tva viktiga som arenor for
diskussioner om kvinnor, arbete och lagstiftning.! Det gallde dels en
internationell feministisk kongress, dels en internationell kongress om
arbetarskydd. Manskongressen var dppet diskuterande for eller emot
generell arbetarskyddslagstiftning. Dar var ett skydd fér kvinnor inte en
huvudfraga dven om det fér de flesta var en sjélvklarhet.
Kvinnokongressen i Bryssel kom att inta en liberalt negativ installning till
allt arbetarskydd och fokuserade framst pa hur daligt

arbetarskyddslagstiftning foér kvinnor visat sig fungera.

I bérjan av augusti hélls Congrés Féministe International de
Bruxelles det vill sdga Bryssels internationella feministiska kongress. Detta
var den forsta feministiska kongress som accepterats som en officiell
utstaliningskongress. Den tidigare officiella kvinnokongressen i Paris 1889
hade inte haft radikala feministiska ansprak. Ordet "feminist" hade blivit
mer spritt, ut fran franskan till andra lander, under slutet av 1890-talet,
aven om det annu inte trangt in i den anglosaxiska varlden.
Generalsekreterare och organisatdr for kvinnokongressen var den kanda
juristen Dr Marie Popelin, ordférande i den Belgiska ligan for kvinnors
rattigheter (fr La Ligue belge du Droit des femmes).? Hon hade deltagit i

flera av kvinnokongresserna i Paris.

Inbjudningar hade skickats till "alla feministiska grupper i
Belgien och utomlands" och ett hundratal delegater métte upp. Inte mer

an halften kom fran Belgien vilket gjorde andelen fran utlandet ovanligt

! Bryssels varldsutstallningen tillsammans med kolonialutstallningen i Terveuren drog under sommarhalvéret
1897 néstan 8 miljoner besdkare. Den var 6ppen under 182 dagar, 10 maj till 8 november. 22 nationer deltog.
Sverige deltog med 9 personer. Schrder-Godehuve - Rasmussen 1992: 128ff.

2 Den 4 till 7 augusti. Bruxelles Aug 1897; Ordet feminism anvandes f f g i England 1898 av Elizabeth
Wolstenholme Elmy. Caine 1997: 143; | USA blev ordet feminism accepterat forst pa 1910-talet. Cott
1987:13.



stor. Kongressen sammantrédde i aulan pa Palais des Académie, en
statusfylld lokal. Kongresspraket var franska, vilket kan vara en av
forklaringarna till att det belgiska intresset inte var landsomfattande. Det

kan ocksd forklara att de brittiska deltagarna var fa.3

I jamfdrelse med kongressen i Berlin var det en liten kongress,
som vande sig till en begransad grupp kvinnor. Formuleringen "alla
feministiska grupper" kan ha valts for att halla vissa grupper borta.
Socialister ansag sig inte vdlkomna och deras skepsis konfirmerades nér
Popelin i sitt halsningstal valkomnade representanter for alla tendenser
inom kvinnorérelsen med undantag fér dem som ansag klasskampen
nddvandig.* Detta bér beddmas mot bakgrund av motsattningarna pa
tidigare Pariskongresser mellan unga manliga socialister och de
feministiska socialisterna. Dar hade unga manliga socialister forsokt att
stora i stallet for att stddja de feminister som ville integrera socialismen
med feminismen. Och utanfér Frankrike var det inte lattare. 1896 i Berlin,
vid en internationell kvinnokongress, hade starka spanningar kommit
fram mellan borgerliga och socialistiska kvinnor och det spelade sakert
ocksa en roll fér hur kongressen i Bryssel kom att arrangeras och vilka
som ville vara dar. Anda fanns kvinnliga socialister narvarande, inte fran
Tyskland men val fran Frankrike, dar ndgra kvinnor &nnu inte gett upp

hoppet om en jamlik socialism som inkluderade feminismen.

Fran Tyskland hade sddana kvinnor infunnit sig som tillhérde
den borgerliga vansterflygeln som ordnat Berlinkongressen, till exempel
Minna Cauer och Lina Morgenstern. Fran Frankrike kom socialistiska
feminister, som Marya Chéliga-Loévy, Mme Vincent, Eugénie Potonié-
Pierre och Maria Martin. Aven franska icke-socialister deltog, som Mme

Féresse-Deraismes -- Maria Deraismes syster -- samt Isobel Bogelot och

% v tous les groupes féministes du pays et de I'étranger”, Bruxelles Aug 1897:Avant-propos; Bruxelles Aug
1897: 50; En rapport i den svenska kvinnosakstidskriften Dagny fastslog att "nagon kvinnofraga knappast
existerar i Belgien". Samma rapport anmarkte pa att lokaltidningarna nastan inte alls intresserade sig for
kongressen Dagny 1897: 230f; Vincent 1898: 2; Anm: Flamsktalande k&nde sig troligen uteslutna. UW.

* Schapire 1897: 512 not.



Maria Pognon. Fran England kom fa av de kadnda kvinnoaktivisterna men
daremot socialisten Dora Montefiore, som var en av hedersordférandena.
Hilda Sachs, svensk journalist som bodde i Paris aren 1895-98 och skrev
for Dagens Nyheter, hade deltagit i kongressens organisering. Fran
Tyskland kom aven Hanna Bieber-Béhm, Anita Augspurg, Marie Stritt och
K&the Schirmacher. Kvinnor och man hade dessutom kommit fran andra
lander som Holland, Ryssland, Schweiz och Finland. Det sistndmnda
landet, annu en del av Ryssland, var representerat av "den kanda finska

forfattarinnan fil dokt fréken Maikki Friberg". ®

Inga diskussioner férdes och inga resolutioner togs. Marie
Popelin uppgav som anledning till beslutet att kongressen var strikt
vetenskaplig. Hon ville inte att meningsskiljaktigheter bland kvinnor skulle
framsta som métets resultat. Mme Vincent fran Frankrike och andra
utléandska delegerade hade protesterat mot detta men kunde inte andra
det beslut som tagits av organisatérerna.® Kongressen i Berlin hade intagit
en liknande instéllning medan alla de parisiska kongresserna f6ljt en éppet
demokratisk linje med framréstade resolutioner. Vilken strategi en
kongress valde var forknippat med hur oppositionell den ville framsta
samt vad den politiska traditionen i respektive land inbjod till.
Resolutioner kunde féras vidare som krav till en regering, om kongressen
holls i ett land dar krav var méjliga att framféra, som i Frankrike. I

Tyskland var férhallanda annorlunda.

Trots att inga resolutioner antagits, summerade Marie Popelin
att kongressen varit positiv till "en fri arbetsmarknad och (kvinnors)
tilltrade till alla professioner". Begransningar och regleringar hade, enligt
henne, gett upphov till tvd "brénnande fragorna for feminismen": de om

fattigdom och om prostitution. Lagar som sades vara skyddslagar var

® Kongressen bérjade den 4 augusti, "Congrés Féministe International de 1897 ..." "Programme" 4-sidigt,
Mapp, Congres 1897 -- Bruxelles Dos 36, BMD; Bruxelles Aug 1897: sida utan paginering; Enligt Dagny
fanns ingen svenska nérvarande. Det enda skandinaviska land som sént en deltagare var Finland. Dagny
1897: 230ff (231 citat).

® Vincent 1898: 3; Bruxelles Aug 1897: 4.



egentligen fortryckslagar, stiftade for att ge man férdelar. Ett férslag att
tillsatta kvinnoarbetskommittéer vid olika ministerier, till exempel vid
utbildningsdepartementet och handels- och industridepartementet for att
forbattra for kvinnor pa arbetsmarknaden hade fatt ett stort gensvar pa
kongressen.” Popelin, som efterat redigerade protokollen infér publicering,
har uteslutit vissa bidrag, bland annat ett som ville att kvinnan skulle
arbeta i hemmet,® i sin 6nskan att framstélla kongressen som enhetlig.

Andra inldgg kom inte med for att manuskript saknades.

Kvinnors ekonomiska medborgarskap

Sex sektionsmoéten sammantradde under tre formiddags- och
tre eftermiddagspass med rubrikerna: Civila rattigheter, Ratten att
faststalla faderskapet, Ekonomiska rattigheter, Kvinnorérelsen,
Valgérenhet och Propaganda, d v s"Droits Civils, La Recherche de la
Paternité, Droits Economiques, Le Mouvement Féministe, Bienfaisance et
Propagande". Under ett halvdagspass om de ekonomiska rattigheterna
holls flera féoredrag om arbetarskyddslagar for kvinnor. De flesta var
negativa till arbetarskydd éverhuvudtaget men det var sarlagarna som
diskuterades.’ N&gra inldgg var tidstypiska, andra nédstan moderna i sin

[¢} . .
analys, andra aterigen gammalmodiga.

Dagordning omfattade "ratten till alla yrken och professioner,

arbetets frihet och lika 16n".1° "Arbetets frihet" kunde var en liberal fras

v .. Topinion générale du Congrés s'est prononcée en faveur de la liberté du travail et du I'accés a toutes les

professions:.. .les deux question briilantes du féminisme." Bruxelles Aug 1897 Avant-propos IlI.

8 Nar foredrag uteslots utan att nagra antydningar gjorts om en selektiv redigering i inledning eller dylikt, blir
det bara av en slump som forskaren far reda pa uteslutningar. | fallet med Brysselkongressen 1897 kan jag
konstatera en uteslutning genom att Mme Vincent skrev en separat rapport om kongressen eftersom hon hade
fatt pengar till resan av staden Paris. Nagorlunda saker kan forskaren bara vara pa de inlagg som blev
publicerade; jag har antagit att de inte blev mycket forvanskade eftersom de skulle ldsas ocksa av den som
talat. Dessutom hade referat eller in extenso skrivna foredrag ofta [dmnats in till sekreteraren av de
medverkande. Om en talare vid sin muntliga presentationen héll sig strikt till manus ar ytterligare en
osékerhet. | en rapport skriven till "Conseil Municipal de Paris", som tack for ett resebidraget, namnde
Mme Vincent att fransyskan Mme Kergomard, "inspectrice générale des Salles d'asile en France", hade tagit
avstand fran allt arbete som avlagsnade kvinnan fran hemmet och talat om hur man kunde hjlpa barn och
forbattra sociala forhallanden. Vincent 1898: 4.

° Bruxelles Aug 1897; det som bok tryckta protokollet tar "in extenso" upp sju av féredragen och namner tre
andra, Bruxelles Aug 1897: 50ff & 151.

10 acces & toutes les professions, liberté du travail et égalité du salaire”, Bruxelles Aug 1897: 51



for en ekonomi med sa lite statlig reglering som méijligt, och sa tolkades
det av de flesta talarna p@ denna kongress. Men andra tolkningar var fullt

madjliga i den offentliga debatten och kom till uttryck aven har.

De kvinnor, som kallade sig for bade militantal! och feminister,
var villiga att ge alla gifta kvinnor ett eget val, en laglig ratt och en
praktisk mdjlighet att I6bnearbeta, utan att den dkta maken eller
formyndaren kunde hindra det. De kravde alla att kvinnor skulle
behandlas lika av lagen och ha ratt till utbildning pa@ méans villkor. Deras
syn pa kvinnan som annorlunda, och pa den gifta kvinnans uppgifter,

resulterade inte i att de ville se en sarlagstiftning.

Vid denna kongress var nastan alla dverens om att lagen borde
vara lika for alla vuxna, man som kvinnor. De diskuterande kvinnorna
fokuserade mer pa sadana arbeten som kunde ge kvinnor ett rikare liv, an
pa arbeten som utférdes av ekonomiskt nédtvang. Och de ansdg och
insag, att de allra lagst betalda och sédmsta arbetena fick kvinnor utféra
just fér att de var kvinnor och fér att man hindrade dem fran att skaffa sig

battre maéjligheter, utbildningar m m.

Marie Parent, medlem i Ligue belge du Droit des femmes
anklagade man for att forsdka behalla vissa arbeten for sig sjdlva genom
att géra dem oméjliga for kvinnor. Hon énskade att kvinnor skulle fa
utféra alla slags arbeten. Hon gav sig ocksa in i debatten om kvinnans
natur, som den utvecklats framst av socialdarwinister och medicinare. Att
en kvinna fatt sa kallade "manliga férmagor" visade inget annat an att
sadana var naturliga dven for kvinnor, enligt Parent. En intelligent och
energisk kvinna var inte ett monster, vare sig enligt evangeliet eller enligt
feminismen utan naturens skapelse. Att definiera det manliga som
allvarligt och stabilt, och det kvinnliga som torftigt och inskrankt, var bade

fel och orattvist.!?

T ex ... nous femmes militantes, disons que..." av Drucker, Bruxelles Aug 1897: 74.
2 des facultés viriles..." (citatet 51), Bruxelles Aug 1897: 50ff.



Individuella arbetsprestationer, inte kénet, borde bedémas
enligt Parent. Det kravde en arbetsmarknad med tilltrade fér kvinnor
Overallt: till fabriksgolvet likaval som till universitetet och laboratorier.
Detta skulle 8stadkomma en explosion av kvinnlig verksamhet, som
forkvavts av tvang och fortryck. Parallellt med en sddan "frihet till arbete"
begarde hon lika |6n for lika arbete eftersom kvinnor hade minst lika stora
behov som man. Hon polemiserade mot det gangse forsvaret for lagre
l6ner som pastod att kvinnor bara arbetade fér sig sjélva. Manga
lbnearbetande kvinnor hade en férsérjningsbérda. Skulle inte, fragade
Parent upproért, en ensam mor ha ratt att hederligt férsérja sig och sitt

barn?!3

Men Marie Parent angrep &nda inte den traditionella familjen.
Hon ville varna den genom reformer som inte skulle férstéra familjen i de
fall dkta par var lyckliga. Kvinnor hade inte for avsikt att ersatta man utan
bara ibland inta en plats sida vid sida med dem och endast nar den
ekonomiska nddvandigheten eller en stark lust drev dem. De flesta
kvinnor skulle féredra att vara mor och hushallerska i sin familj,
forsakrade hon. Men nya lagar skulle vara till nytta fér ankor med barn
och andra olyckligt lottade kvinnor.'* Trots den familjevénliga vandningen
hon Iat sitt tal ta mot slutet, hade hon dppnat en diskursiv mdjlighet for
kvinnor att arbeta om de hade stor lust till det, oavsett civilstand. Detta
var manga feministers standpunkt och taktik; att 6ppna for |6nearbete dar
sadant av konventionen inte sags med blida 6égon. Genom att uttala
mojligheten blev den inte verklighet med en gang men kunde bérja
anvandas som tankeexperiment och undantagsvis praktiseras. Inget kan

forverkligas som inte forst har tankts, uttalats eller skrivits.

Marie Parent trodde att de lagre klassernas kvinnor hade
svarigheter pa grund av sina okénsliga, brutala och oansvariga mén.

Hennes uppfattning kan stallas mot en mytologisering av motsatt slag

3 Bruxelles Aug 1897: 52f.
“ Bruxelles Aug 1897: 54.



som fanns inom den socialdemokratiska kvinnordrelsen; Clara Zetkin hade
framfort den i Berlin, nar hon betonade hur jamstallda man och kvinnor
var i arbetarklassen medan de stora orattvisorna, som man tillfogade
kvinnor, fanns inom borgarklassen.® Att kvinnor i andra klasser hade ett
samre forhallande till mén &n de i den egna, tycks ha varit en gemensam

tankefigur.

For Marie Parent hade man i olika klasser olika satt att hindra
kvinnors utveckling. Det fanns dels man som sparrade vagarna till hdgre
utbildning och professioner, dels mén som slog och dvergav kvinnor sa att
de maste |6nearbeta. Hennes analys av skillnaderna mellan klasserna var
férenklade. Men slutsatsen var kanske inte helt ur fas med vad man
kunde se som ett viktigt strukturella papekande trots allt: i den ena
klassen vagrades kvinnor att tjdna pengar pa eget arbete, i den andra
tvingades de till detta. Radikala krav blandades hos Marie Parent med en
typisk samtidstro pa kvinnans framsta uppgift som maka och mor. Hon
malade upp verklighetens grymhet och mot den satte hon idealbilden av
det lyckliga dktenskapet dar kvinnan frivilligt valjer att inte Iénearbeta och

mannen kan férsdrja henne.

Fran Frankrike kom redaktéren fér Journal des Femmes Maria

Martin, vars engagemang pa 1890-talets parisiska kvinnokongresser varit
stort. Hon framférde under rubriken "Arbetets frihet" en socialistiskt
paverkad samhallsanalys. "Den feministiska fragan"!® hade gatt framat
fran att tidigare forhanats. Kravet pa lika rattigheter hade gjort att
kvinnor allt oftare fick méjlighet att utbilda sig och ta sig in pa férut
manliga omraden. Utbildningen hade i sin tur resulterat i

feminism, som betydde att for kvinnan blev det nédvandigt att skapa

sig en oberoende stallning och vara férberedd pa en kamp fér livet pa
samma villkor som man. ’

> Hunt 1996 65.

1® Foredraget titel var "Liberté du travail" "...la question féministe..." Bruxelles Aug 1897: 56.

17 le féminisme, c'est-a-dire la nécessité pour la femme de se faire une position indépendante et d'étre préparée
pour la lutte de la vie comme le sont les hommes." Bruxelles Aug 1897: 56.



Maria Martin gav darmed en definition av feminism som satte
ekonomiskt oberoende och sjélvsténdighet framst. Hon ansag att det var
svart att uppna eftersom maén forsokte hindra framstegen legalt och
politiskt genom propaganda fér "kvinnan i hemmet" en slogan som, enligt
Martin, hdmtats fran anarkisten Proudhon. Man brydde sig inte om att
analysera verkligheten utan néjde sig med att mala upp en poetisk bild av
en mor vid sitt barns vagga. I den icke-idealiserade varlden var kvinnor,

ocksa de gifta, tvungna att arbeta mer &n nagonsin.!®

Martin riktade sin kritik direkt mot det franska
nattarbetsférbudet. Fére inférandet av novemberlagen 1892, som forbjod
barn och kvinnor att arbeta pa natten, hade kvinnor arbetat pa de flesta
tryckerier som typografer. De hade tjanat battre an de "systrar" som var
sdmmerskor. Efter att lagen trétt i kraft hade dessa kvinnor fatt lamna
manga tryckerier eftersom lagen reglerade inte bara nattarbetet utan
dven Overtiden. For att fa dispens for kvéallsarbete ndgra timmar maste
arbetsgivaren lamna in en ansdkan i forvag. Men ett behov av extra
arbetsinsatser kommer alltid plétsligt. Resultatet var att manga
arbetsgivare foredrog att anstalla man. Lagen 6kade fortrycket av

kvinnor:

Sadana konsekvenser fick de lagar som skulle skydda kvinnor. Det
var arbetet som skyddades till férman fér man. Skyddet av kvinnor
var inget annat &n fértryck.®

Kvinnor var inte barn. De hade ratt till frihet. Skyddslagarna
gjorde att kvinnor tvingades till mindre I6nsamma arbeten eller fick ta det
arbete, som var utan skyddslagar: de fick bli prostituerade.?® Maria Martin
uppehdll sig i sitt tal mest vid arbetarklassens kvinnor och deras villkor

och undvek darmed de motsagelser Marie Parent hamnat i.

8 la femme au foyer...", Bruxelles Aug 1897: 57

9 "\/0ila les résultats des lois pour la “protection du travail des femmes”. Le travail, en effect, est protegé pour le
réserver aux hommes, mais la protection de la femme n'est que de I'oppression.” Bruxelles Aug 1897: 58.

2 Bruxelles Aug 1897: 59f.



Marya Chéligas bidrag var &nnu mer rakt pa sak: kvinnors
svarigheter kom av att de var ekonomiskt beroende. Arbetarkvinnor hade
det sdmre an sina man och samst av alla hade pigor som passade upp
andra. Ocksa hon betonade att inte alla gifta kvinnor férsérjdes av sina
man. Faktum var att miljontals kvinnor i den sa kallade civiliserade
vérlden arbetade under fruktansvérda férhallanden och med detta sitt
arbete bidrog de till varje lands vélstand. For att beldgga att kvinnor
utférde tyngre arbeten an man hanvisade Chéliga till Jules Simons
bekanta bok Arbeterskan, (L'Ouvriére) som alltsd kunde anvéndas pa sétt
som Simon inte kan ha dnskat, till férsvar for en forbattring av kvinnors
|6bnearbete och deras arbetsmiljé. (Simon hade 6nskat att kvinnor férbjods
industriarbete.) Pa arbetsplatserna var kvinnor rattsldsa. "Kvinnan

fortrycks dar som en slav under férmannens granslésa makt."?!

Enligt Marya Chéliga tvingades de flesta arbeterskor in i
prostitution. M8nga begick sjadlvmord. De som forsdkte leva pa sitt
|6nearbete fick slita oerh6rt. Ekonomisk oberoende var vad de alla
strédvade efter, utan att kunna uppna det. Deras manliga arbetskamrater
visade ingen solidaritet utan inskrankte"arbetets frihet " fér kvinnor for
kvinnor som ville bli ekonomiskt oberoende. Man sag kvinnor som

inkréktare pad arbetsmarknaden.??

Chéliga avslutade sitt tal offensivt med att tala om en drom om
solidariska handlingar, som skulle komma ur en moralisk altruism. Hon
dromde om en omstdértande men icke-revolutionar handling, genom vilken
feminismen skulle upplésa den plagsamma klasskampen. Hon ville se ett
"feministiskt politiskt parti", som skulle fa arbeterskorna att forsta att de
maste foérsvara sina arbeten, sina yrken. Ett avant-garde av feminister

skulle férbattra arbeterskornas lott. 23

21 Rubriken var "L'independance économique de la femme" Dubbelnamnet Chéliga-Loévy har i detta protokoll
ersatts med enbart Chéliga. "C'est la que la femme subit en esclave le pouvoir sans limite du maitre." (citatet
62) Bruxelles Aug 1897: 60ff.

22 v laliberté du travail..." Bruxelles Aug 1897: 62f.

2 " Je pense qu'il est possible de créer un parti féministe, ..." Bruxelles Aug 1897: 63.
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Marya Chéligas drom och analys var delvis oférenliga med

"24 var ointresserad av

varandra. Hon ansag & enda sidan att "6verklassen
arbetarklassens kvinnors villkor. Anda ville hon att "vi" skulle undsatta
"vara olyckliga systrar, som sliter och sldpar".?®> Hon sdg upplysta
"feminister" som klasslésa och hoppades att ett samarbete mellan kvinnor
fran alla klasser skulle gora slut pd det fortryck som kvinnor utsattes for
av man. Men hon sdg samtidigt kvinnor fran olika klasser som distinkt
olika; den ena gruppen "led" medan den andra "ténkte." Hon sdg det
klassfortryck socialisterna talade om och hoppades samtidigt pa
éverklasskvinnorna som organisatérer av kvinnor fran underklassen.
Visionen om ett ledande avant-garde av kvinnor var inte Iangt fran det
som héll pa att férverkligas av mén inom den socialism som bérjade
formeras i partier, dar man fran medelklassen eller éverklassen
solidariserade sig med arbetarklassen och i manga fall blev dess ledare.
Tanken pa ett avant-garde, en ledande elit, var densamma och sékert
inspirerard darifran. Chéliga hérde ju till de reformistiska socialistiska

feministerna i Paris.

Marya Chéliga -- liksom Maria Martin -- anvande ordet "syster",
vilket inte forekom ofta annars, for att uttrycka relationen mellan kvinnor
fran olika klasser. Familjemetaforen strackte sig dock inte sa langt som till
att alla systrar kunde ténka och organisera lika val. Men hennes syn pa
feminismen och arbetarklassens kvinnor var inte enbart en vision om att
hjélpa uppifran; det var inte bara feministerna som skulle radda sina
mindre lyckligt lottade systrar utan den feministiska rorelsen skulle hamta
ny styrka genom sitt engagemang fér arbetarklasskvinnorna.?® Utan en
forankring i breda skaror av arbetande kvinnors villkor skulle feminismen
inte ha ndgon framtid annat &n som en exklusiv dverklassideologi och
Marya Chéliga strédvade att komma bort fran det séllskapet. I mycket kan

hennes tal ses som ett férsék att applicera socialismens tankevérld pa

24
25 ¢

...les classes dirigeantes..." Bruxelles Aug 1897: 64.
...malheureses saurs de ces bagnes..." Bruxelles Aug 1897: 64.
% Bruxelles Aug 1897: 64.
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kvinnor. Liksom arbetarklassen borde férena sig, borde alla kvinnor férena
sig. Som god socialist sdg hon sallan motséattningar mellan man och
kvinnor inom arbetarklassen utan lade betoningen pa hur arbetsgivare och
forman utnyttjade kvinnorna. Men hon sdg det sexuella fértrycket likaval

som det ekonomiska och att dessa tva hangde ihop.

Pauline Thys tog upp den utbildade kvinnans problem.
Lagstiftningen var orattvis. Hon anvande ordet "fortryck". Med en
slagkraftig och o6versattbar formulering fastslog hon att fortryck ledde till
depression och passivitet: "Les étres opprimés deviennent bien vite des
étres déprimés." Hennes analys av férhallandet mellan kvinnor och méan
var entydig: man ville att kvinnor skulle forbli underordnade. Man satte
granser for kvinnors val medan de gav sig sjalva ratt att valja
livsuppgifter efter 6nskningar och fallenhet. Samtidigt framférde hon en
syn pa kvinnor som lampade fér andra uppgifter &n mén. Kvinnor var
annorlunda man men inte pa det vis som mans bekvamlighet och rédsla
for konkurrens tvingat dem att bli. Som andra p@ denna kongress havdade
hon att man bevarade de basta arbetena for sig sjalva genom att
exkludera kvinnor.?” Hon berérde aldrig direkt sérlagar for kvinnor vilket

inte heller den féljande talaren gjorde.

Mademoiselle L. d’Ervieux fran Paris talade -- ocksa hon -- om
en fri arbetsmarknad fér kvinnor med betoning pa yrken som kréavde
utbildning. Som den fdrsta pa denna kongress tog hon upp sambandet
mellan karlek och emancipation: den som accepterar att férsorjas, saljer
sig och blir till ett objekt for agaren. Utan agaren ar objektet ingenting.
Det fanns de som ansag att en man endast dlskade i proportion till hur
mycket han lade ut pad den &lskade. Hon hdvdade motsatsen och hade
raknat ut vilka positiva konsekvenser for karleken mellan kvinna och man
som kvinnors ekonomiska oberoende skulle fa. Om bade man och kvinna

arbetade borde for det forsta antalet timmar i I6nearbete kunna minskas

%" Féredraget “Liberté des professions" var skrivet men inte framfort av Mme Pauline Thys. .Bruxelles Aug
1897: 64ff (citat 64)
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for var och en av dem, for det andra borde produktiviteten éka, och for
det tredje borde produkten bli battre, eftersom den i sig férenade bade

ndgot kvinnligt och ndgot manligt.?®

Mademoiselle L. d’Ervieux anslét sig till den féoregdende talarens
syn pa att kvinnans speciella kvinnliga egenskaper skulle kunna éverféras
till en produkt. Detta var inte ndgot hon problematiserade utan sdrdragen
mellan man och kvinna uppfattades som en given tillgdng men den borde
inte hindra kvinnor att Ibnearbeta med samma uppgifter som maéan.
Tvértom hade hon en vision av hur bade man och kvinna lénearbetade
inom aktenskapet. Hon understrdk att kvinnor ville behandlas likadant
som man. De begarde inget annat an vad man hade; likhet infér lagen och
ratten att arbeta. Tva krav i form av slogans var fér henne viktiga och
ombdjliga att skilja fran varandra: "rétten till alla arbeten" och "lika 16n for

lika arbete".?°

Fér Wilhelmina Drucker fran Amsterdam horde réstratten ihop
med ratten till arbete men inte s3 att kvinnor enkelt skulle erhdlla den ena
ratten bara hon fick den andra. Hon sag sammanhanget som betydligt

mer komplicerat:

Kvinnans fullstdndiga emancipation beror pa tva saker: inom politiken

pa rostratten och inom det sociala pa I6nearbete. Dessa tva omraden

som &r viktiga for kvinnans frihet har sina motstdndare, men det

forsta omradet har farre motstandare &n det senare.°

Drucker uttryckte alltsa sin dvertygelse om att rostratt skulle

vara lattare att fa for kvinnor &n réatten till lika arbete. Detta var en
ovanlig tanke i en tid da ingen europeisk kvinna hade rostratt. Drucker
understrok att friheten att |I6nearbete inte alls var accepterat av "massan”

lika lite som av man med makt. Hon gjorde en analys av det manliga

28 Under rubriken "La liberté du travail. Accés a toutes les professions. Egalité du salaire." Hon refererade till ett
litterart verk av H Rosny, Indomptée (sv Den Otdmjda), som beskriver hur den fria kvinnan &r den som kan
bli alskad med uppriktighet, med en kansla som aldrig forgas.Bruxelles Aug 1897: 68f.

"acces a toutes les profession™ och "A travail égal, salaire égal" Bruxelles Aug 1897: 69f.

L'affranchissement total de la femme dépend de deux choses: sur le terrain politique, du suffrage des femmes;
sur le terrain social, du travail payé. Ces deux points essentiel de la liberté des femmes ont leurs adversaires,
mais le premier beaucoup moins que le dernier” Bruxelles Aug 1897: 70.

29
30 n
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motstandet mot kvinnors arbete, som fanns inom alla klasser, i
vandningar som paminner om analyser som skulle géras igen av den

andra vagens kvinnoforskare uttryckte hon sig precist:

Vi maste forsta, att kvinnors réstratt inte berér mannens ekonomiska
intressen. Det gor daremot Idnearbetet. Den som har hand om
inkomsterna, om pengarna, den har makten; mannen inser detta mer
av ren instinkt an fornuftsmassigt. Han inser det tillrackligt val for att
han inte ska 6nska att kvinnan kommer in pd det omrdde han ser
som sitt. Och fér sin egen personliga del har han fullkomligt ratt. For
samtidigt som han sjélv alltid far betalt for sitt arbete - visserligen
mer eller mindre bra men &nd& betalt - s3 har han sjélv fér egen del
en arbetskraft, som han inte behéver aviéna. Det ger honom en
dubbel fértjanst.>!

Hennes analys leder tankarna bland annat till den amerikanska
ekonomen Heidi Hartmanns klassiska artikel fran slutet av 1970-talet,
som visade hur man i alla klasser tjanade pa att kvinnors arbete férblev
segregerat och uppdelat i dels ett Iagt betalt I6nearbete, dels i obetalt
arbete i hemmet.3? Vi kan tolka in en strukturell analys i Druckers férsék
att forklara att mannen inte handlar "fornuftsmassigt" (det vill saga det
handlar inte om en dverlagd konspiration fran mans sida) utan "mer av
ren instinkt". Valvilligt skulle vi kunna tolka detta som att Drucker ser
man som invavda och styrda omedvetet av det samhalles hormer, som
omgav dem. Alltsd "styrdes" méan av strukturerna, inte av elakhet eller

ond vilja.

Det ar anmarkningsvart att Wilhelmina Drucker framhdll
arbetsmarknaden -- sarskilt mans del av den -- som den svaraste for
kvinnor att komma in pa, i en tid d& manga kvinnor bérjade anse att

politiska rattigheter borde sattas i forsta rum och att réstratten sedan

31 = C'est & comprendre; le suffrage de la femme n'atteint pas les intéréts pécuniaires de I'homme; le travail

payeé, au contraire. Qui tient la bourse, est le maitre; I'hnomme, par instinct plus que par calcul, le comprend
assez bien et ne veut pas que la femme entre dans le domaine qu'il s'est réservé. A son point de vue
personnel, il a tout a fait raison; parce qu'en méme temps qu'il voit payer toujours son travail - plus ou moins
bon, c'est vrai - il tient a sa disposition un autre travail, qu'il n'a pas besoin de récompenser. C'est un double
profit." Bruxelles Aug 1897: 71.

% Hartmann 1979, 1981.
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nastan av sig sjalv skulle leda till andra rattigheter och I6sa hela

kvinnofragan.

Gamla radikala kvinnosakskvinnor som amerikanskan Elizabeth
Cady Stanton hade ocksd vid den héar tiden borjat tvivla pa att rostratten
skulle vara tillracklig; hon som tidigare sett den som det centrala, mest
radikala kravet. Kanske kan man se denna férandring i vissa kvinnors
forstaelse av verklighetens mojligheter som en reaktion pa vad som hénde
pad arbetsmarknaden, pa arbetsplatserna, nar kvinnor i 6kande méngd
kom ut i Idnearbete? Det mottagande de dar fick var inte valkomnande

och innebar en genusarbetsdelning med samre villkor fér kvinnor.

Wilhelmina Drucker hade en historisk férférstaelse av
kvinnoarbetet bakom sin framtidspessimism. Liksom manga
kvinnohistoriska verk som publicerats under 1900-talet, betonade hon att
kvinnor alltid arbetat, inte bara i obetalt utan ocksa i betalt arbete.
Dessutom hade de tidigare utfort mer kvalificerat arbete an de tillats goéra
i slutet av 1800-talet. Lagstiftningen hade pa senare tid vdnts mot
kvinnors kvalificerade |6nearbete. "Jag anser att grunden fér kvinnans

emancipation &r hennes ekonomiska oberoende."??

Drucker 13t dock inte lika radikal som den féregaende talaren
nar hon kom till den gifta kvinnan. For att ge den gifta kvinnan
ekonomiskt oberoende, kravde hon hennes ratt till en del av makens
inkomst.>* Drucker var alltsd pa samma satt som nastan alla som talade
om kvinnors ratt till arbete och ekonomiska oberoende dubbel nar det
gallde de gifta kvinnorna. Underférstatt hade den gifta kvinnan, enligt
flera talare, ett val mellan att yrkesarbeta och att leva pa sin mans
inkomster. I det senare fallet borde det enligt Drucker gdras klart, att
kvinnan hade ratt till en del av mannens inkomst, eftersom hon utférde

obetalt arbete i hemmet.

% "Je considére que la base de I'affranchissement de la femme est sa liberté économique.” Bruxelles Aug 1897:
74; t ex Clark (1919) 1992; Pinchbeck (1930) 1969: Introduction; Kessler-Harris 1981; Roberts 1988.
% Bruxelles Aug 1897: 70ff.
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Tyskan Hanna Bieber-Bohm, ordférande for den tyska
foreningen for ungdomens beskyddande, talade om kvinnors tillgang till
professioner,3> med slagfardighet och sinne fér absurda bilder. Det var
den allmanna meningen, sa hon, att kvinnor inte borde utféra arbete som
riskerade deras hélsa eller moral. Anda var, till Bieber-Béhms l3tsade
férvaning, inte arbetsmarknaden inrattad enligt detta; man skulle kunna
tro att det fanns grava yrkesfaror forknippade med akademiskt arbete och
andra inflytelserika och valbetalda professioner! Att vara prast, menade
Bieber-Bohm, torde vara utmaérkt for halsotillstdndet. And3 tillats inte
kvinnor inneha ambetet. Varfor skulle ldkare, advokater, domare och
praster bara vara man, nar deras yrkesutdvning inte innebar nagra faror

for moralen?

Hanna Bieber-B6hm blev allvarlig ndr hon pdpekade att kvinnor
ofta fanns pa arbeten som hon bedémde som moraliskt riskabla. De fick
vara servitriser, kabarets%ngerskor, ballerinor och cirkusartister. P&
sadana arbeten riskerade kvinnorna, "vara systrar", att falla for frestelser
som "man ur alla samhallsklasser" utsatte dem fér. Hennes férslag var
inte att férbjuda dessa moraliskt farliga yrken fér kvinnor, utan att pa sikt
byta ut dem mot sadana yrken som méan hade "usurperat" fran kvinnor.3®
Kvinnor borde vara kockar och sy andra kvinnors klader:

Bara tanken pa att kia av sig infor en man, och att |ata sig beréras av
en mans hander, bade har och dar, medan han avprovade klanningar,

borde vara en skam for de rika systrar, som hittills har foredragit att
|ata sadant ske.?’

Bieber-B6hm avvek fran tidigare talare genom att hon gérna

sag statliga regleringar av arbetsmarknaden. Hon ville férbjuda

% Foredraget hette "L'accés des femmes aux professions” Bruxelles Aug 1897: 76ff; Hanna Bieber-Bohm hade
1889 grundat "Verein Jugendschutz". Se Kortbiografier.

% "|_a plupart de nos saurs, dans ces métiers, succombent au danger perpétuel de la séduction des hommes de
toutes les classes.” Bruxelles Aug 1897:77

%7 |_a seule pensée de se déshabiller devant un homme, de se laisser toucher ci et |a par des mains d'homme
essayant les robes, devrait étre une injure pour nos soeurs riches que préferent, jusqu'a présent, ces gens-la."
Bruxelles Aug 1897: 77.
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prostitution och uppfostra det unga slaktet till kyskhet och monogami.
Kdnen borde inte heller beblandas i eller genom I6nearbetet. Hon ville
vanda den kvinnliga sararten till kvinnors férdel pa arbetsmarknaden. Hon
hade en annan syn pa kvinnors sarart an den manga mén utvecklade
under dessa ar, visade stor forstaelse fér kvinnors ldnearbete och ansag
att man monopoliserade de basta arbetena. Hon kommenterade inte

nattarbetsférbudet men var troligen positiv till det.

Paule Mink och Eugénie Potonié-Pierre, franska socialister, hade
pd denna kongress talat mot arbetarskyddslagstiftning fér kvinnor men
bara sa ldnge som méns arbeten inte reglerades. De intog alltsa den
socialistisk-feministiska standpunkten om arbetarskydd fér alla, utan
undantag®®. De avvek ddrmed ocksa fran kongressens huvudinriktning,
som var negativ till all statlig reglering. Det var troligen darfér deras

inldgg blev knapphandigt atergivna.

Kongressen hade en entydigt jamlikhetsinriktad syn pa
|6nearbetet; kvinnor borde f§ géra detsamma som man gjorde. De flesta
tycktes tro att gifta kvinnor skulle valja att stanna i hemmet men menade
att de borde ha ratten att valja ett Ibnearbete. Kanske undvek flertalet att
alltfér tydligt ga in pa de gifta kvinnorna situation darfor att den
upplevdes som kanslig? Genom att i alla situationer begara lika
lagstiftning och lika utbildningen skulle fragan pa sikt |6sa sig utan att det
var nédvandigt att gd in pa en framtidsvision om dktenskapets utveckling.
Bara en enda kvinna gjorde det, en fransyska. Hon sag bada makarnas
|6nearbete tillsammans inom det borgerliga dktenskapet, som nagot
onskvért. Det skulle bade férbattra samhallet och makars férhallande till

varandra.

De sarartsanalyser av lampliga arbeten for kvinnor som
presenterades var av ett annat slag an dem man brukade géra. De

framholl att kvinnor inte fick de arbeten de var bast lampade fér och som

% M och P-Ps manus hade inte kommit in vid redigeringen av protokollet men ett kort sammandrag finns av
deras tal. Bruxelles Aug 1897: 79.



17

skulle kunna befréamja deras halsa och moral. Mans sarartsargument
visades pa kongressen upp som tomma floskler for att utesluta kvinnor

fran de basta arbetena av de forsamlade feministerna.

Relationen till the International Council of Women

I ett tidigt programblad star Miss Wilson som talare for den
amerikanska National Council of Women. Vid kongressen férdes inte den
internationella féreningens talan av henne utan av fru Anna Simson fran
Breslau i Tyskland. Hon hade nyligen varit delegat vid ett exekutivmote
inom ICW och framférde vikten av internationell organisering och inbjéd
till ICWs nasta kongress, utan att precisera narmare nar eller var den
skulle hallas.*® Tidigare hade en kongress planerats i London till 1898 men
antagligen markte arrangdrerna vid den har tiden att den tidsplanen inte
gick att halla. Den kom att hallas 1899 istéllet.

Brysselkongress raknade inte in de tidigare International
Council of Women's kongresser till sina féregangare. Till dem réknade
daremot Popelin b4da de parisiska kvinnokongresser ar 1889 (en
rattighetskongress och en vélgérenhetsinriktad kongress), de tva
kongresserna 1892 och 1896 i Paris samt Berlinkongressen 1897.4° Det &r
uppenbart att denna kongress sag sig som deltagare i en annan serie av
internationella kvinnokongresser an dem som ICW stod bakom. Termen
"feministisk" var viktig féor dem och indikerade en mindre grupp kvinnor
&n "alla" som inbjéds till ICW. Nagot maérkligt kan det tyckas att dven
valgérenhetskongressen i Paris 1889 raknades till gruppen, men det visar
snarast pa den frankofona linjen i dessa kongresser, till vilka ocksa den
vansterradikala Berlinkongressen tydligen kunde raknas. Kanske for att
den inte hade accepterats av the International Council of Women utan

tvartom arrangerats mot ICWs dnskan?

¥ »Congrés Féministe International de 1897 ..." "Programme" 4-sidigt, Mapp, Congrés 1897 - Bruxelles Dos 36,
BMD; Atminstone stér datum for den kommande kongressen inte angivet i rapporten frén Bryssel, Bruxelles
Aug 1897: 150.

“ Bruxelles Aug 1897: 1f.
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Systerskap, arbetets frihet och ekonomiskt medborgarskap

Alla kvinnor pa denna kongress tycks ha hyst medlidande med
arbetande kvinnor och deras harda villkor. Nagra ville se en koalition
mellan arbeterskor och de "systrar" som var battre stallda. Solidaritet
mellan kvinnor och systerskap var nagot flera talare dels efterlyste dels
trodde pa. Ordet "syster" anvdndes av flera talare, sarskilt nar de talade

om kvinnor fran arbetarklassen.

"Frihet" och "arbetets frihet" var dterkommande honnérsord pa
sessionen om arbete. Det tycktes, pa olika platser, nivaer och i skilda
fragor, betyda att kvinnor skulle ha samma rattigheter som mén pa
arbetsmarknaden. De socialistiska feministerna Paule Minck och Eugénie
Potonié-Pierre fran Paris krdvde samma arbetarskyddslagar fér kvinnor
som fér mén. De flesta tycks inte ha velat ha nagon reglering alls av

arbetskraftens villkor, enligt gammalliberal ideologi.

"Ekonomiskt oberoende" framférdes gang efter annan som
positivt. Ibland kan det vara svart att férsta hur talaren konkret ténkte sig
att detta oberoende skulle férverkligas; skulle det kallas oberoende om en
gift kvinna hade ratt till del av mannens inkomst eller borde hon sjalv
tjdna pengar? Medvetenheten om att det inte rackte med ett politiskt
medborgarskap utan att det aven forutsatte ett ekonomiskt for att havda
kvinnors stallning i samhallet, fanns uppenbart hos flera av deltagarna. En
feministiskt parti namndes kuridst nog, fast kvinnor annu inte hade
rostratt. En talare var dvertygad om att kvinnor ganska snart skulle fa
rostratt. Hon var hollandska. Daremot var samma talare, Wilhelmina
Drucker, 6vertygad om att lika stallning p@ arbetsmarknaden och
ekonomiskt oberoende skulle vara svarare att uppna eftersom de direkt
skulle rubba mans ekonomiska makt dver kvinnor. Hennes forutsagelsen
skulle visa sig bli bekraftad genom hela nittonhundratalet under vilket

kvinnor aldrig fick jamlikhet p& arbetsmarknaden.
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Bonusmaterial till kvinnokongressen i Bryssel 1897 kommer har
avskrift av nagra artiklar som Hilda Sachs (som signaturen H.S.) skrev i

Nya Dagligt Allehanda 1897. Materialet finns inte inarbetat i ovanstdende.

11 augusti 1897

Den internationella qvinnosakskongressen i Brissel.
(Bref till Nya Dagl. Alleh.)

1. Brussel i augusti

Man kan nastan kalla Belgiens hufvudstad en kongress-stad par
préférence. Det &r dock nu férsta gangen som en varldskongress i
qvinnofragan halles dar. Denna kongress, som dger rum under
regeringens beskydd, 6ppnades den 4 augusti i Palais des Académies.

I en stor sal som ger intryck av fest och hogtidlighet med sina
allegoriska malningar kring alla vaggar, samlades ombud fran skilda
lander. K&nda namn finnas ganska manga: Lina Morgenstern och fru
Cauer fran Tyskland, Marya Chéliga fér "I'Union universelles des femmes",
fru Maria Martin, redaktris af Le droit des femmes i Paris. Frankrikes tva
ifrigaste manlige "feminister", Léopold Lacour och Jules Bois, synas dar
afven. Lacour har i sin bok L'humanité integrale lagt fram grundliga
undersdkningar af qvinnans stallning och sina skal for hennes héjande till
jamlikhet med mannen. Det ar skada, att han icke kommer att tala. Hans
valtalighet ar full af kraft, skarpa, liflighet och eld. Han ar har for att
skrifva artiklar om kongressen till den spridda litterara Paris-tidningen Le
Journal.

Jules Bois ar afven en valtalare, kand for féreldsningarna i "la
Bodiniere". Hans genre ar det milda, kansliga, eleganta och utsékta med
en lutning &t mysterism. Hans bok /'Eve nouvelle &r en hymn, néstan som
till en madonna, till framtidens qvinna; dess sprak gor den till ett arbete af
poetisk rang.

Bland deltagarne i kongressen markes afven Jules Franc, en
belgiska advokat, som grundlagt harvarande gvinnosaksférening. De

danska féreningarna i samma syfte representeras af Fredrik Bajer, den
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finska féreningen af froken Maikki Friberg, Sverige och Norge hafva inga
ombud. Om en del af framlingarna aro valda i sina lander eller utndmnda
af ett slags brlisselsk artighet, ar inte alltid latt att afgora. I ett fall vet jag
atminstone att det sista &r handelsen. D3 jag pa anmodan att deltaga i
kongressen gaf det svar, att jag amnade bevista den som referent, kom
det 6fverraskande meddelandet: "Vi hafva utnamnt er till 'secrétaire
spéciale' for Sverige".

Det ar "La ligue belge du droit des femmes", som anordnat
kongressen. De briisselska damerna mottogo sina gaster pa ett utmaérkt
satt. I en rymlig och festligt kladd sal var den 3 aug. en helsningssoirée
anordnad, dar man fick géra nya bekantskaper och helsa pa sina gamla
fran foregaende kongresser. Jag dfverraskades af att bland det stora
antalet damer finna sa manga helt unga flickor, af att se s& manga 17-
aringar, som intresserade sig for qvinnosaken. Férklaringen kom snart.
Den unga skaran, ett 30-tal smarta gestalter med lockiga hufvuden och
kadningar i rosenrédt, ljusblatt och blandande hvitt, samlar sig kring
pianot; en gracids, moérklagd dam trader fram och héjer taktpinnen, det ar
froken Coclet, som komponerat en kantat "Till réttvisan", och alla de sma
englahufvudena &ppna sina munnar och bérja sjunga en sang om mod och
kraft och om strid for frihet och jamlikhet. Efter &nnu ndgot musik bjudes
man pa té, kakor och champagne, och man skildes forst sent for att
foljande dag pa morgonen samlas till kongressens arbete.

Froken Marie Popelin, jur. doktor, som star i spetsen for den
belgiska qvinnorérelsen, 6ppnar férhandlingarna hvilka férst réra sig om
gvinnans rétt att vara medlem af familjerad och att utéfva férmyndarskap.
Det &r tva tyskor, fru Proelss fran Berlin och fru Stritt fr&n Dresden, som
egentligen vacka bifall med kraftiga och lifliga anféranden. Men &fver
hufvud taget hvilar en viss, alltfér djup ordningens ro 6fver det hela. Det
ar icke som under kongressen fran foregdende ar i Paris, dar den stora
publiken egde tilltrdde. Har tillstéddjes sddant endast for medlemmar, och
hela férsamlingen uppgar knappast till tva hundra personer. I likhet med

forhallandet pa kongressen i Berlin forra aret, far man endast diskutera
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frdgorna, men inga beslut fattas. Det hela paminner ndstan om att triada
fram och vittna och man saknar de stundom bullrande mdétena i Paris, dar
dock icke s3 litet arbete blef gjordt och dér man lefvde under intrycket af
det mest spannande, lifliga intresse, ett intresse, som ocksad hade lof att
bryta fram.

Eftermiddagens debatt rérde sig om den punkt i "Code
Napoléon", som férbjuder "la recherche de la paternité" en fraga, som i
sjalfva verket icke har nagot intresse for andra lander &n dem, i hvilka
denna lag herskar.

Flere forslag goras, hvilka dock alla mer eller mindra hafva
bismak af gammal teori, ty fragan &r komplicerad och svarlést. Bland
talarne utmarker sig jur. doktor Bridel, professor vid universitetet i
Genéve, som med varme for saken utvecklar sina asikter, anfor flere
forfattare, som sysslat med densamma, och hemtar fran andra landers
lagbestamningar rérande denna sak. Séarskildt papekar han Norges, hvilka
ju i det ndrmaste sammanfaller med vara svenska, som beaktansvérda.

En ung kvinnliga jurist, Anita Augspurg, tycks afven med
intressa hafva studerat denna fraga, men anser dock, att nu befintliga
lagférslag endast &ro lappar pa gammalt klade, ty faderspligter kunna icke
patvingas, utan staten bér i sadana fall gifva barnet och modern den hjalp
och handrackning, som aro ndédvandiga.

Denna juris doktor ar en ganska marklig foreteelse. Efter att i
sin tidiga ungdom hafva upptradt pa scenen och varit skadespelerska vid
en beromda Meiningertruppen, éppnade hon i Minchen tillsammans med
en vaninna en fotografiatelier, som inom kort blef stadens férnamsta med
en stor arlig inkomst. Sedan hon fatt sin ekonomiska stéllning séker,
begynte hon studera juridik i Schweiz och har just i dessa dagar aflagt en
glansande doktorsexamen vid universitetet i Zirich. Onekligen ett sallsynt
exemple pa gqvinnlig mangsidighet och energi!

Torsdagen den 5 augusti var anslagen till utflykter, fredagen

och lérdagen komma darefter kongressens arbete att fortsattas. H.S.
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13 augusti 1897

Den internationella gvinnosakskongressen i Briissel.
(Bref till Nya Dagl. Alleh.)

2. Brissel den 7 augusti

Den utflykt, pa hvilken kongresskomité bjod sina medlemmar
redan andra dagen, var den mest lyckade och uppfriskande, som kunnat
upptankas.

Man for ett godt stycke utanfér staden till den tacka trakt, dar
Kongoutstallningen ar forlagd. Under ledning af |6jtnanterne Masani och
Lemaire, som l&mnade utmérkta och intressanta upplysningar, besags
denna enastadende exposition: samlingar af féremal och afbildningar fran
staten i de svartes vérldsdel och det lefvande Kongo sjalft: de tva,
trehundra kongoleser, man, qvinnor och barn, som vistas och réra sig i
den lilla by man uppfért at dem.

Efter en kort promenad genom granskog langs en liten sjo, som
paminte om nagot hérn af Mélaren, kom man sa till en restaurant, dar
frukostborden voro dukade i det fria. Vadret var det harligaste,
stdmningen glad, och med friska krafter foretogs sedan, efter maltid och
hvila, farden till den internationella industri- och konstutstéllningen pa en
annan sida af staden. Dar njots eftermiddagen efter behag; i
expositionssalar eller i skuggiga kaféer.

I gar, pa torsdagen, kom ater en arbetets dag. Den viktiga
frdgan om qvinnans rétt till yrken och om lika arbetsldn med mannen var
fore. Ett tjugotal talarinnor och talare upptradde. Det fordras verkligen,
for att man icke skall tréttna, att de férsta fangsla sin publik. Men det
gora de ocksa, de flesta. Man marker, hur de arbetat sig in i saken, och
det &r ej endast med o6fvertygelse de uttrycka sig, det &r, hvad manga
vidkomme, med den koncision, med den logiska skarpa, som forst
kommer efter 1angt genomténkande. Men gvinnosaken &r ju icke heller

ung langre; den har skolade kampar.
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En hollandska bérjar. Holldndskorna aro outtréttliga, grundliga
och allvarliga, med nagot tungt, nastan betryckt 6fver sig, och en smak
for att ga alltfor 1&ngt i detaljer. Tyskorna hafva studerat samvetsgrannt;
saken ar for dem ett arbete, som skall géras, och de géra det med friskt
mod - sa var det intryck man fick igar. Fransyskorna - for att fortsatta -
dro mycket olika hvarandra, fran den revolutiondra, som icke ser annat &n
noden i samhallet, till representanten for den kristna
gvinnosaksféreningen, som med lugn tillforsikt talar om det godas
framsteg. Men alla dro de dock lika. De &ro - nér de en gang &ro
feminister - fullstédndigt radikala, sa att sédga medfédt 6fvertygade om sin
oafvisliga ratt till den fullkomligaste samhalleliga likhet med mannen.
Engelskorna - dagen var igar nastan deras - synas hafva en mera
forvarfvad ofvertygelse, en mera personligt eréfrad mening. De aro fina,
bildade, orubbliga, arbeta tyst och sakert. Man kunde saga, att om
fransyskorna tro, att berget skall spréngas en gang eller flyga af sig sjalft i
luften, sa hafva engelskorna ténkt sig, att det kunde knackas sénder bit
for bit. Och de hafva boérjat — och fortsatta.

Fru Drucker - hon ar icke gift, men de hollandska
gvinnosaksdamerna hafva den meningen, att det ar onddigt att for
gvinnor hafva olika titlar, allt efter om de aro gifta eller icke, och de kalla
sa helt enkelt alla fér fru - fru Drucker talar om att skyddslagar for
gvinnans arbete, en viss, kortare arbetstid och dylikt, egentligen icke aro
annat an ett skydd for mannens yrke. Ty de hindra qvinnorna att blifva
antagna i yrket eller hanvisa dem till dettas minst aflénade grenar.
Dessutom har man aldrig tankt pa att i ett yrke med ofta snart sagdt
obegransad arbetstid skydda henne: arbetet i hemmet. Om den fattiga
husmoderns helsa kanner man icke samma émhet. Talarinnan slutar med
att ndmna den tilltdnkta expositionen i Haag nésta ar, dar i sarskilda
afdelningar kommer att visas, hvad qvinnor kunna prestera pa industriens
olika omraden.

En tyska, fru Bieber-Boehm, med ett sa stilla, lugnt och

fridsamt utseende som blidheten sjalf, &r ganska skarp mot mannen. Till
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forsvar for qvinnans uteslutande fran vissa yrken, sidger hon, anfores ofta,
icke endast att dessa &ro for ansvarsfulla, utan ocksa att de &ro for
anstrangande. Markvardigt nog finna vi, att detta ar fallet med de flesta
yrken, med mera hdgt uppsatta och med alla val betalda. Men da det just
aro innehafvarne af dess yrken, som i allmanhet bliva gamla, som oftast
uppnd en ganska respektabel alder, s& kunna vi icke forma oss att anse
dem sa helsofarliga. Hon var icke enig med den féregdende talarinnan
dari, att alla yrken borde vara fritt tillgangliga for gvinnan. De finnas, som
icke boéra vara det, namligen de, som aro farliga fér helsa och moral.
Dessa hafva ménnen icke tankt pa att férbjuda oss.

Fru Maria Martin, redaktris for Le journal des femmes i Paris, ar
alldeles emot bestdmmelser fér inkrdktandet i qvinnans arbetstid, da det
icke finnes sadana bestdammelser for mannen. Hvad skulle han sidga, om
han jamstalldes med barn? Att ndgra hundra okunniga arbeterskor skrifva
under petitioner om detta s. k. skydd, &r icke underligt; nog ga de garna
in pa att de arbeta for lange. Det &r forst senare de fa se, huru de blifva
jagade fran verkstad till verkstad, emedan arbetsgifvaren finner
inspektionen besvarlig och hellre tager man.

Att ldngre tala om att qvinnan uteslutande skall egna sig at
hemmet ar ju en illusion. I Frankrike finnas ett par millioner ogifta
gvinnor, bland dessa den del enkor och en del ogifta médrar, 6fvergifvna
av mannen, som ej hade lust att bilda det besjungna hemmet. Och dessa
alla maste ju arbeta af det enkla skil, att de maste ata. Hon slutade med
att instamma med fru Drucker, att de bestammelser, som finnas, skydda
icke gqvinnnan, som maste arbeta, utan skydda yrket fér henne.

Bland 6friga talare och talarinnor och bland dem advokaten
Louis Franc, som hade ett 1dngt anférande med statistiska berdkningar
och de kraftigaste skal for den fér 6frigt tamligen solklara tesen:"For lika
arbete, lika I6n", markte man sarskilt fru Chéliga-Loewy, som pa ett
gripande sétt talade om svarigheterna fér qvinnorna att finna arbete och
huru de under detta sbkande aro under mannens snart sagdt obegransade

makt, en makt som ofta missbrukas pa det hdnsynslésaste satt.
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Qvinnofrdgan maste vara en fraga fér den stora massan; forst da ar den
lifskraftig, d& den visat sig vara en strafvan, som utgatt ur hela
mensklighetens inre.

I det hela gdr som en rod trad genom kongressens arbete den
djupaste medkansla for de fattiga och fér hardt arbetande gvinnorna.
Huru denna kénsla férenar, méarktes da Paule Mink skildrade deras lif. Den
hvithariga, prydligt klddda fru Lina Morgenstern, som arbetat i ett
trettiotal ar fér qvinnofragan, men stréangt bunden till hemmets omrade -
kunde harunder ej afhalla sig fran att under rérelse trycka Paule Minks
hander, den harjade, fattiga, revolutionara Paule Mink.

Under eftermiddagens férhandlingar gaf froken Maikki Friberg
fran Helsingfors, som nyligen promoverats till filosofie doktor i Bern, en
ofverblick 6fver samskolans utveckling i Finland och betonade sarskildt de
forutsattningar som aro nédvandiga for att samskolans ska bara frukt: en
utmarkt, af man och kvinnor sammansatt lararekar samt dugliga
forestdndarinnor. I denna krets, dar samskolan nog har sina vdnner, men,
hvad egna ldnder angar, betraktas som en utopi, ahérdes denna
framstélining med stort intresse, i synnerhet da talarinnan till slut
papekade, att den "flirt" som man pa flere hall s8 mycket fruktade,
florerade mera bland separatskolornas elever an har, att gossarne lara sig
respektera flickornas férmaga, och det vackte munterhet och bifall, d& hon
som en fordel betonade, att flickorna lara sig icke tro sa blindt p& den
manliga 6fverlagsenheten. Hon stddde sig i sin framstélining pa det arbete
om samskolan, som nyligen utgifvits af den pa detta omrade sa erfarna
froken Lusina Hagman.

Jag har férut sagt, att de engelska talarinnorna sarskildt vackte
bifall. I framsta rummet tillfoll detta bifall froken Montefiore, som gaf en
ytterst sakrik framstallning af arbetet for gvinnans rdstratt i England.

I andra lasningen hade fragan som bekant gatt igenom i
underhuset den 6 februari detta ar. Den tredje lasningen skulle sa férsigga
den 7 juli. Men motstandarne hade lyckats att upptaga denna dag med

betydelseldsa diskussioner och lasningen blef uppskjuten. Detta har dock
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endast gjort, att arbetet bedrifves &nnu kraftigare an nagonsin for denna
sak, som i England anses som gvinnosakens a och o.

[UW om det behdver pdpekas att rostratten ar sd viktig i
England betyder det att den inte anses som sa viktig pa kontinenten - kan
man tycka]

I nasta bref ska jag tala om kongressens sista séancer, som
ega rum idag.

H.S.

14 augusti 1897

Den internationella gvinnosakskongressen i Brussel.
(Bref till Nya Dagl. Alleh.)

3. Brissel den 8 augusti (Lérdagen)

For den tredje och sista dagen séance var som amne uppsatt:
Qvinnans tilltréde till &mbeten inom fattigvarden. Beréttelser fran olika
lander framférdes angdende organisationen af allménna och enskilda
understddsinrattningar, och vikten af att qvinnor sutte i komitéerna
betonades allmént, da ju undersékningarna om behofvet af hjalp ofta
gallde fér qvinnor och barn.

Fru Lina Morgenstern redogjorde fér pd hvad satt Berlins
folkkdk voro inrattade och omtalade, att i dessa utdelades tva millioner
matportioner arligen. Hon ndmnde &fven hvad som gjorts for att forbéattra
tjensteflickornas stallning.

Angaende beskyddet af barn lemnade fru Kergomar intressanta
redogdrelser fran Paris. Sedan tio ar finnes ett sillskap, som upptager
vardslésa och till for stréngt arbete tvingade barn och som for narvarande
vardar 1,500 sadana. Statistiken visar, att i Paris finnas 6,000 barn, som
hyras ut till tiggeri mot en summa af 1 franc 50 centimes till 10 franc pr
dag. Ett enskildt barnhem beskrefs, dar barn upptagas mot villkor att
foraldrarna beséka dem tva ganger i veckan.

Fran England lemnades liknande rapporter. Fran Paris

redogjordes af fru Martin om skolkéken, som lemna gratisfrukostar. Hon
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ar sjalf medlem af ett understédsrad i Montmartre. Detta bestar dock af
43 herrar och endast 2 damer.

Sa rorde sig talet om understdd och valgérenhet under
formiddagens alla timmar. Man kan nu en gang for alla pa
gvinnokongresserna ej Iata bli att tala om barn och fattiga, och om nu
verkligen qvinnorna glémma att resonera om férvarfvandet af sina
rattigheter for att i stallet sysselsatta sig med dem, som aro olyckliga, och
dem som behdfva skydd, s& kan man ju just ej klandra dem d&rfor.

P& eftermiddagen behandlades fragan om propagandan.

M:me Chéliga onskade bildandet af ett qvinnosaksparti, ett
verkligt politiskt parti, d@ det ju &r politiska rattigheter vi stréfva efter och
da vi ju hafva védnner bland dem, som ega sadana och som kunna arbeta
pa att skaffa oss dem. Inom olika politiska partier finna vi ju
gvinnosaksvanner. Detta feministparti borde arbeta i underafdelningar
egnade at det vetenskapliga studier af saken, at fregan om qvinnans
arbete och at lagstiftningen. Det borde dessutom anordna féreldsningar
om hithérande amnen, och talarinnan hoppades &fven, att "Le théatre
féministe" som hon grundlagt i Paris, skulle bidraga till gvinnosakens
framgang, och da denna ju vinner allt flere anhdngare, kunna vi néstan
saga, att ett feministparti redan finnes till.

Jag tilldter mig har att ndmna, att m:me Chéliga just i dessa
dagar blifvit utnamnd till professor vid det fria universitetet i Brissel, for
att har tre manader under vintern halla féredrag om qvinnans sociala och
rattsliga stallning i dldre och nyare tid. Hon far saledes ett filt dppet att
sjalf utfora en del av sitt program.

Med ett ytterst livligt intresse for saken foreslog advokaten
Louis Frank en mangd olika satt att drifva propagandan, bland annat, att
som i England vid valen verka fér de kandidater, som aro vanligt stamda
for saken. Vi kunna tilldgga, att detta utférdes i Danmark redan, om vi ej
missminna oss, for en sju ar sedan, d& man vid de flesta valméten landet
rundt hade medlemmar af qvinnosaksféreningar, som utfragade

kandidaterne om deras stéllning till fragan.
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Hr. Frank ansag, att de internationella kongresserna icke borde
aterkomma sa ofta. Hvart fjarde, femte ar kunde nu vara nog: men i
hvarje land borde héllas arliga kongresser. Qvinnotidskrifterna gjorde
icke s& mycken nytta, dd de lastes nastan endast af de forut dfvertygade.
Det vore de stora dagliga, mest spridda tidningarna, pa hvilka tryck borde
ofvas for att f& en afdelning ppen - sdsom man nu har en for teater, en
for politik 0. s. v. — fér det som rér qvinnofragan. En permanent
internationel byra borde &fven upprattas, som kunde meddela
upplysningar om framstegen och visa qvinnorna, pa hvilken niva de sta,
hvad rattigheter angar, pa det att de ma soka férbéattringar.

Kom sen Jules Bois' med ganska mycken spanning motsedda
foredrag om "Psykologiska drag hos den latinska och den anglosachsiska
gvinnan." Den i Paris mycket berémde forelasaren bdrjade med att saga,
att han vare lycklig att fa tala vid slutet av kongressen. Han hade 1atit det
manliga i sin ande tiga for att istéllet lyssna till de idéer fr&n qvinnornas
varld, som nu strémmat emot honom och af hvilka han mottagit sa
mycket. Han vore latinare till hjartat och sjal - han ar sydfransman - och
nu, dd var ras haller pa att férsvagas, maste vi héra rad fran andra
lander. De upphdjda réster vi maste lyssna till séga oss da: mera vérdnad
for gvinnan. I Frankrike och Italien veta qvinnorna icke, att de lida;
mannen har sa tyranniserat dem, att de icke ens kunna lita pa sig sjélfva,
de aro en reflex af mannen. I Frankrike, som hojt frihetens fana, har den
gifta gqvinnan annu icke ratt till sin egen arbetsfortjenst. Under resor i
Italien hade han lart kdnna, att de arbetande gqvinnorna pa Sicilien och
nagra andra trakter &ro fullstdndiga lastdjur. I England kolgrufvor visste
han ocksd, huru hdrdt hennes arbete vore. Under en flerdrig vistelse i
England hade han lart kdnna engelskorna och férklarade en af orsakerna
till den anglosachsiska rasens styrka vara dess qvinnors idealitet. Det
hogsta i qvinnofragan ar dess moraliska sida. Den latinska qvinnans
fortviflan ar den karlekens férnedring, under hvilken vi lida. Hon laser
dessa romaner, som handla om aktenskapsbrott, ty hennes uppfostran

lemnar hennes sjal tom och den fylles af dem. Det &r mannen, som
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fornedrat karleken, da@ den icke &r féreningen af tvenne viljor, och
karlekens férnedring ar rasens forfall. Den engelska qvinnan har insett
detta, dd hon i den nyaste litteraturen héjt sin rost mot &ktenskaplig
forening utan karlek. Det ar karleken som upphdjer varje férening, den ar
ren i sig sjalf.

Det &r fran qvinnor af anglosachsiskt ursprung, som striden
utgatt mot tva af tidens samhallspldgor: dryckenskapen och
prostitutionen.

Se pa den unge mannen, da han trader ut i lifvet! Hans sjal ar
Oppen for det upphdjda, han ar fardig till &dla strafvanden och
uppoffringar. Det lif han sedan kommer att féra gér honom egoistisk och
hard. Han tror qvinnan vara en underldgsen varelse. Det &r dock endast
den fria féreningen af tva viljor, som ar den rena karleken, denna karlek,
som vi kunna egna var dyrkan, emedan det &r den, som &r idealet, den,
som kan hdja oss.

Sadant ungefar var foredragets innehall. Skada att de ord jag
kort férut hérde den unge foreldsaren yttra i ett litet privat sallskap voro
annu djupare; framférda med den musik i spraket, som &ar hans styrka.
Han féredrog icke med samma inspiration, som man ként fran hans férra
uttalanden. Hans ord vackte dock ett lifligt bifall.

Froken Popelin yttrade ndgra ord till tack at framlingarna, som
kommit, forhoppningar om idéns triumf i en snar framtid, och kongressen
forklarades afslutad.

P& aftonen samlades man till en festmiddag, som komitén haft
den lyckliga tanken att |ata ordna pa en restaurant i den stora parken Le
bois utanfor Briissel. Det var en hvila att i den vackra gvéllen komma fran
stadens gator. Den hjartligaste stdmning herskade pa denna véllyckade
fest. H.S.



